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Generalidades sobre la lengua namtrik
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Los datos

Corpus de datos naturales (mondlogos y conversaciones) y controlados
(elicitaciones y cuestionarios), compuesto por 7839 oraciones:

- “Léxico de la lengua namtrik de Totord” (Rojas Curieux, Vasquez de
Ruiz, Gonzales Castano, & Diaz Montenegro, 2009)

- Documentation and Description of Namtrik, an endangered language
of the Colombian Andes
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Documentacion y descripcion de la lengua namtrik

- Hans Rausing Endangered Language Documentation Program
(HRELDP), 2016-2021.

- 8 horas de audio y 29 horas de video.

- 15 horas transcritas y traducidas

- Disertacion “Una gramatica de la lengua namtrik de Totoro. Lengua
barbacoa hablada en los Andes colombianos”™
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Proyecto “Documentation and Description of Namtrik, an endangered language of Colombian Andes”
https://www.elararchive.org/dk0382/
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Estructura de los predicados complejos en namtrik

Figura 1. Estructura minima predicados complejos

V2(-PROS)(-VNF)(-NMZ.SG/-NMZ.PL) | Vi(-NEG)(EGO EXP)(-EGO.SG/-EGO.PL)

-ik/-eli NMZ,
NOMINALIZADORES DE ARGUMENTO
-in NMZ,
-ap VNF NOMINALIZADORES DE EVENTO
-ip DUR
-tr PROS
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Tabla 1. Estructura morfoldgica de las nominalizaciones verbales de evento y argumento

1 V(-VNF/DUR) ACCION EN PROCESO
—~ I NOMINALIZACIONES :
2 V-PROS-(VNF/DUR) ACCION POR
VERBALES DE EVENTO
REALIZARSE
3 V-(-VNF/DUR)-NMZ ACTOR DE UNA ACCION
EN PROCESO
4 V-PROS-(DUR/-VNF)-NMZ ACTOR DE UNA ACCION
NOMINALIZACIONES POR REALIZARSE
5 | VERBALES DE ARGUMENTO | V-NMZ ACTOR DE UNA ACCION
FINALIZADA.
6 V-PRIO-NMZ ACTOR DE UNA ACCION
POTENCIAL
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Estructura de los predicados complejos en namtrik

Figura 1. Estructura minima predicados complejos

V2(-PROS)(-VNF)(-NMZ.SG/-NMZ.PL) | V1(-NEG)(EGO EXP)(-EGO.SG/-EGO.PL)

-or/-er EGO

MARCADORES DE EGOFORICIDAD
-an NOEGO -

-t EGO.EXP

-mi NEG
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Figura 2. Esquema predicados complejos

(Vs) (Va) (V3) V2 |V
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Tabla 2. Estructura morfoldgica de las nominalizaciones verbales de evento y argumento

AUXILIARES SG PL
AUXLIARES ESTARSENTRDO wa- putr-
DE ESTAR PARADO pasr- pintr-
POSICION ESTAR COLGADO mekua- mel-
ESTAR ACOSTADO tso- war-
FSTAR AGACHADO tint-
AUXLIARES IR y-/va-/*® amp-
DE ANDAR un-/un-/ amin-/amin -
MOVIMIENTO VENIR atru- amtro-
LLEGAR po-
AUXILIARES VER ash-
MODALES DECIR t-/ch-
OTROS COPULA ki-
NEGACION mi-
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Funciones de los predicados complejos en namtrik

40 construcciones:

- Creacion léxico verbal

- Expresion TAME

- Negacion

- Clausulas interrogativas

- Clausulas directivas

- Postura asociada CPA

- Movimiento asociado CMA
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Predicados con postura asociada CPA

Las Construcciones con Postura Asociada CPA son un tipo
de predicado complejo en la cual un verbo de postura forma
una secuencia multiverbal con un verbo que denota una
accion (Enfield, 2002, pag. 242).
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Figura 3. Estructura minima predicados complejos con postura asociada

V2(-PROS)-(DUR/-VNF)(NMZ) VERB.POST (-EGO/NOEGO)

Tabla 3. Verbos de postura

VERBO SG

PL
ESTAR SENTADO wa putr
ESTAR PARADO pasr pintr
ESTAR COLGADO mekua mel
ESTAR ACOSTADO 150 war
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1) [mots-ip mek-an] pis-wan
tomar-DUR.NMZ  colgado.SG-NOEGO leche-DAT
‘esta tomando leche (del seno de la mama)’ (namtrik_013/84)

(2 na-m-pe pulkus  [ma-ap putr-er]
1-PL-TOP cuy comer-VNF sentado.PL-EGO.PL
‘nosotros comemos cuy' (namtrik_004/221)

(3) nape  punimai [ip tsor] Mukutausri
na-pe  puni-mai ya-ap tso-or Mukutau-sri
1-top  arriba-ALA  ir.SG-VNF  acostado.SG-EG0.SG Mugutau-LOC.DIST
‘estoy yendo pa Mugutau’ (namtrik_037/55)
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Predicados con movimiento associado CMA

Las Construcciones con Movimiento Asociado CMA se
caracterizan por incluir “un componente de movimiento, el
cual es usado con verbos que no expresan nociones

de movimiento para expresar que la accion del verbo esta
asociada a un desplazamiento”

(Guillaume, 2017, pag. 214).
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Figura 4. Estructura minima predicados complejos con movimiento asociado

VERB.MOV-NOEGO

V,(-PROS)-VNF-NMZ

Tabla 4. Verbos auxiliares de movimiento

IR va-/y- amp-

ANDAR ur-/un- amin-/amin -
VENIR atru- amtro-
LLEGAR po-




Tabla 5. Construcciones con movimiento asociado formadas por dos

verbos

Relacion temporal V2 Vi

entre Vi y V»

MOVIMIENTO V-(VNF/DUR.NMZ) ANDAR

SIMULTANEO VENIR
LLEGAR
IR

MOVIMIENTO ANTERIOR ~ V-PROS-(VNF/-DUR.NMZ)(-NMZ) IR
VENIR
LLEGAR
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Movimiento asociado simultaneo

Figura 5. CMA simultaneo

Va2-(-VNF/-DUR.NMZ) Verbo de movimiento (-EGO/NOEGO)

(4) hamaca-yu [kin-ip un-anj
hamaca-LOC.INE mecer-VNF andar.SG-NOEGO
‘lo esta meciendo en la hamaca’ (namtrik_052/21)

(5)  ishuk kilka-wan  [nik-a y-an]
mujer papel-DAT  cargar-VNF ir.SG-NOEGO
1a mujer se ha llevado cargado el papel’ (namtrik_044/146)
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Movimiento asociado anterior
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Figura 6. CMA anterior
V1-PROS-VNF(-NMZ) V2(-EGO/NOEGO)

nai kek [kualchap yan]
na-wai kek kual-ch-ap y-an
1-GEN marido trabajar-PROS-VNF  ir.sg-noego

Libre:mi marido se fue a trabajar ( Rojas et al 2009:17)
CVA:mi marido va a trabajar.
CMA: mi marido se fue con el propdésito de trabajar



Movimiento asociado anterior

(7) |nape [Kusrentrap atrur]
na-pe kusre-ntr-ap atru-or
1-TOP aprender-PROS-VNF venir.SG-EGO.SG

‘vo vine a aprender’ (namtrik_058/76)
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Procesos de extension y gramaticalizacion para la
expresion de categorias aspectuales

(1) La extension de la predicacion no verbal hacia las
funciones de la predicacion verbal
(2) La gramaticalizacion de auxiliares de postura y movimiento
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Extension de predicacién no verbal con verbos de postura

NSUB]J SL Vv
(8) [nai trepe]  mesayu pasran
na-wai tre-pe mesa-yu pasr-an
1-GEN sal-TOP mesa-LOC Parado.SG-NOEGO

1a sal esta en la mesa (parada)’ (namtrik_083/3)

(9) V-NMZ Vv
namik pintran
nam-ik pintr-an
estar.bravo-NMz; sentado.PL-NOEGO

‘estan bravos’ (Rojas et al 2009:45)
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Extension de predicacion no verbal con verbos de postura

Los procesos de extension del uso verbos de postura como marcadores de
aspecto progresivo/durativo/continuativo, se caracteriza por la aparicidon
de construcciones en las cuales a |la posicion espacial se suma otra

situacion verbal que se realiza de manera simultanea (Kuteva, 1999)
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Tabla 6. Aspecto en construcciones con postura asociada

V2 Vi INTERPRETACION ASPECTUAL
V-(-VNF/-DUR.NMZ) VERBO DE Realizando V; en posicion V;
POSTURA . =5
V-PROS-VNF A punto de realizar V; en posicion V)
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(10) nai unipe [kip tson]
na-wai  uni-pe ki-ap tso-an
1-GEN nifio-TOP dormer-VNF acostado.SG-NOEGO
‘mi hijo esta durmiendo (acostado)’ (namtrik_083/25)

(11) yu kana kilik yu [kip tson]
yu kana kilik yu ki-ap tso-an
LOC uno anciano LOC dormir-VNF acostado.SG-NOEGO

aqui hay un mayor durmiendo
AVC: un mayor esta aqui durmiendo (namtrik_025/25)
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(12) fi-pe si mai [kosre-na-ntr-ap pasr-an]

2-TOP si bien aprender-CAU-PROS-VNF parado.SG-NOEGO
‘usted si usted para ensefiar bien’
Lit: usted existe parado para ensenar bien (namtrik_078/26)

(13) [lits-ik pasr-an] cadena-pa
amarrar-NMZ;.5¢  parado.SG-NO0.EGO cadena-comI
‘esta amarrado con una cadena’ (namtrik_052/50)
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Extension de predicados con movimiento asociado para la
expresion del aspecto
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Tabla 5. Construcciones con movimiento asociado

Relacion INTERPRETACION CMA
temporal
entr[; ((V3) V) y Vi Va2 Vi ASPECTO
Vi
ANDAR HABITUAL ANDAR&HACER V-
Accion iniciada en el pasado que VENIR&HACER V;
MOVIMIENTO V-DUR NMZ VENIR continia desarrollandose en el
SIMULTANEO : momento de la enunciacion
LLEGAR LLEGAR&HACER V>
IR IR&HACER V-
i Accién. que se realizara en el IR.HACERYV;
PALIALERTEL V-PROS-DUR.NMZ(-NMZ) SHlurY ey
ANTERIOR ' L VENIR VENIR.HACER V,
LLEGAR LLEGAR.HACER V2
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Extension CMA simultaneo

(14) linch-a amin-an

acompanar-VNF andar.PL-NOEGO

‘andan juntos’

AVC: han sido pareja por algin tiempo

Predicado secundario: se desplazan juntos (namtrik_031/54)
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Extension CMA simultaneo

(15)

kashi trumpik wamap amtruntru
kashi trumpik [wam-ap amtru-an-truj
poco feo hablar-vNF  venir.PL-NOEGO-IRRE

vienen diciendo cosas feas
CVA: han estado diciendo cosas feas desde hace algiin tiempo

CMA: se desplazan diciendo cosas feas (namtrik_031/257)
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Extension CMA anterior

(16)

kau-mai tri [la-ntr-ap y-or]

monte-ALA lefa buscar-PROS-VNF  ir.SG-EGO0.SG

‘vo me voy al monte a buscar lefia’ (namtrik_005/185)
(17) ki-ntr-a amp-er

dormir-PROS-VNF  ir.PL-EGO.PL

‘vamos a dormir’ (namtrik_080/5)
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Conclusiones

En namtrik, los predicados simples, no presentan morfologia
aspectual ni temporal y su interpretacion depende del modo de
accion del verbo; la mayoria de categorias aspectuales y temporales
son expresadas a traves predicados complejos.

La interpretacion aspectual de los predicados complejos esta
relacionada con dos tipos procesos (1) la extension de la
predicacion no verbal hacia las funciones de la predicacion verbal y
(2) la gramaticalizacion de auxiliares de postura y movimiento.
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